
Перед тем, как упасть на пол, Цубаки инстинктивно подергивал колено, крепко
приземлившись на живот нападающего. Мужчина стонал. Клэри воспользовалась
возможностью укусить руку, которая все еще сжималась вокруг нее. Мужчина закричал от
боли, оттолкнув ее в сторону.

Цубаки быстро приземлился в нескольких шагах от мужчины. Ее сердце яростно билось. Она
оценила ситуацию, но выхода не было. Мужчина прислонился к двери, и окна в ее квартире
были закрыты.

"Я не ожидал, что ты будешь такой агрессивной". Мужчина плюнул окровавленной слюной на
пол.

Цубаки окоченел, как только она услышала его голос. "Господин Китаодзи?"

"Почему? Ты ждешь кого-то еще?" Мужчина выпрямил свою осанку, придав ей вид своего
садистского лица.

"Что ты здесь делаешь?"

Цубаки медленно отодвинулась назад к своему тщеславному столу. Китаодзи Масару чихнул,
увидев её смущённое и испуганное выражение лица.

"Думаю, сегодня тебе будет одиноко, так как твой мужчина не составил тебе компанию." Он
подошел к ней, шаг за шагом. "Тебе бесполезно звать на помощь, все глупые жители сейчас
подкуплены угощением в ресторане-барбекю."

Что? Неудивительно, что она почувствовала такую жуткую тишину, когда вышла из машины
Рена. Она думала, что все жильцы просто хотят закончить это на ночь раньше, чем обычно, но
она не ожидала, что это будет ловушка, устроенная Китаодзи Масару. Голос старушки, что она
борода тоже может быть одним из его трюков.

"Тебе лучше уйти, пока я не вызвал полицию." Цубаки расправила плечи, не желая рушиться
под его давлением. Она бросила огненный блик на мужчину.

"Нет, не пойдёшь."

Прежде чем она успела отреагировать, Китаодзи Масару прыгнул на неё. Его ноги были
быстрее, чем раньше. Цубаки закричала от боли, когда её тело приземлилось на пол. Зловещая
улыбка мужчины расширилась, как только он начал срывать с нее платье. Ее голые плечи были
обнажены, заработав от него похотливый взгляд.

"Слезь с меня!"



Цубаки не сдалась своей судьбе. Ей нужно было спастись. Она протянула руку к вазе с цветами
и ударила его по голове. Мужчина закричал, от злости ударил ее по лицу. У нее в голове
разлетелось сознание, но она быстро вернулась к своим чувствам, когда Китаодзи Масару
схватил обе ее руки и натянул их на голову.

"Будь хорошей девочкой, и я больше не причиню тебе вреда". Угроза затянулась в его голос,
колени прижали ее бедра под него.

"В твоих снах!"

Цубаки бросился вперёд, задев с ним головы. Она укусила его за правое плечо, из раны текла
кровь. Он хотел разбить ей голову, но она была быстрее. Она пнула его промежность и силой
отбросила в сторону.

"Сука!"

Не задумываясь, она схватила сумку и выбежала из двери. Она даже не осмелилась надеть
туфли, боясь, что он выиграет время, чтобы преследовать ее. Босоногая, она побежала на
асфальт.

Ночь была холодной, а улица пуста, но она не переставала бежать. Как только Цубаки затаил
дыхание, она спряталась между узким, темным переулком. Руки прижимались к ее рту, боясь,
что будет слышно ее неряшливое дыхание. Прошли минуты, но никаких признаков
преследования не было.

"Ха... ха..."

Цубаки присела, опустив голову на колени. Она тяжело дышала. Страшное событие, которое
произошло слишком быстро, как будто это был плохой сон.

Вспоминая зловещее лицо Китаодзи Масару, Цубаки не мог удержаться. Если бы она не
отреагировала в соответствии с ситуацией, то не осмелилась бы думать о том, что с ней
случится.

Слезы стали угрожать падением, но она гневно стерла их. Сейчас не время плакать. Ей нужно
было найти безопасное место для ночлега. Она не могла вернуться в свою квартиру на крыше.

Цубаки копался в ее сумке. Облегчение наполнило её сердце, когда она нашла сумочку и
телефон. Слава Богу, что она оставила их обоих внутри, вместо того, чтобы положить на стол,
как обычно. Но ее ключи все еще были в ее квартире. Она не смогла найти убежище внутри
Камелии Свитс.



Мне поехать в больницу?

Цубаки покачала головой, отвергнув идею. Сацуки будет волноваться, только если узнает.
Прокручивая свои контакты, она вздохнула. Она не могла смотреть в лицо своим сотрудникам с
ее текущим положением. Это вызвало бы скандал, и не было сомнений, что они будут искать
Китаодзи Масару.

"А!"

Цубаки тряхнулась, когда вдруг зазвонил ее телефон. Глядя на имя, она взяла трубку.

"Ты спал? Я просто хочу проведать тебя. Я ещё не добралась до дома".

Услышав его нежный голос, её сердце было переполнено эмоциями. Губки дрожали, она
спрашивала: "Не могла бы ты приехать и забрать меня?"

"Подожди меня. Не вешай трубку". Чувствуя, что что-то не так, он не спросил дальше. После
подтверждения ее местонахождения, он сделал разворот.

Цубаки не знал, сколько времени Клэри ждала в темноте, но, услышав знакомые шаги, она
быстро вышла из укрытия. Она вошла в поле зрения.

Его глаза расширились, как только он увидел ее жалкое состояние. Ничего не сказав, он снял
пиджак и положил его ей на голые плечи. Он позволил ей обнять его, когда она плакала ему на
груди. Его руки плотно обернулись вокруг ее тела, как будто он был ее стеной защиты от мира.

http://tl.rulate.ru/book/33676/844573


